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I L’ INSCRIPTION A L'ECOLE PRIMAIR?E

A qui nous adress-nous ?

A la mairie pour I mscrlptlon puis aupres du
dlrecteur de I'école primaire pour I'admission.

Quelles sont 'I_es_conditions requi's'es ?

Notre enfant doit étre vacciné (diphterie, . 7
tétanos, polio) et nous devons en donner la :
~Justification.

Nous devons fournir un justificatif de domicile

Nous devons fournir un document d’état CIVI|
de I'enfant

IN A PRIMARY SCHOOL

Who do we need to contact ?

First, register with your town hall services, _ el A
then see with the Headmaster of the schoadimmadmi. Zs ‘F

What are the requwements T ; e

The Chlld has to be vaccinated agalnst dlpie'ﬂaeua e
and pollo and we need to produce a vaccmﬂmate: o ‘*

We need to produce a proof of address. 7 RO

‘We need to produce a certn‘led CIVI| status didicuthen
child. '

[1.SCHOOLS PAFERS IN YOLU
NEIGHBOURHOOD

In your area, you migh associatio to
help your child learn his lessoms mic
even help out difficulties you may come up \a.
against during your child’s schooling. Check
with the school or the town hall services for
information about these associations:



{F1TTS

122G lll- LES PARTENAIRES DE L’E(
DANS VOTRE QUAR

Dans votre quartier, il y a sans do
associations pour aiderendants
apprendre leurs lecons.

Certaines mémes pourront vol
utiles pour résoudre les diffi
rencontrées lors de I'éducation

de vos enfar

Renseignez-vous aupres

de 'école et de la mairie
! pour connaitre
= ces associations. 3
E 3
37
&5 3
/5 = &5
&i% = S ast ™




In matters of health

# a compulsory mediexamination is orgat
by the school doctor.

# the checlp for the 4 year olds is in che
the “PMI”, a public service in favour
protection of the mother and and infant.

P the medical examination is compuls
The school team organises the educationas actigreement with admission in Year 1.
school rules, which result from the French Reysiblic values, of which
secularism, coeducation, respect and tolertie&eystones.

1 - Comment se déroule une journée ?

Tout éleve a 24 heures de cours obligatoiresmver. des horaires d'ac
et d’étude sont fixés par I'école. Si I'écale dispe restauration s
prendre son repas de midi moyennant une parficgatieére des pare

La journée se déroule en respectant le regiéneemtda I'école (droits*

L’éléve disposera d’'un document de liaisoohamge'des informations
I'école et les parents.

1.Whais a school day lil ?

Pupils attend class 24 hours a week. The heasepfignclass and tutorial
determined by the school. Should the schoohhéeenayour child can have lunch

there for a fee. The school day takes placeliano®mjith the school regt
(rig;s and duties).
Eve! ichild will have a liaison booklet to ellexehdnge efritten informa

AABANLAGAMANAMAMLA:
VO VIIPPIOVIY POPOVY

rimary schools, assistance is rwith by the Education board service
is possible to contde town hall services to get an appointmersoaih vaork
After assessing the needie/he will offer a social aid to favour mdciaha

integration.




Des visites médicales obligatoires sont orgarisgéenédec
scolaire.

P Le bilan des 4 ans est pris en charge par |gProkédtic
Maternelle et Infantile).
b La visite médicale d’entrée au Cours Prépataibligatoire.

Un rendez-vous pétre pris avec une assistante sociale auprésside
départementaux sociaux. Apres un bilan squiahadkeles mesures d’'a
de soutien nécessaires a une boréggation scolaire et sociale. L'ac
I'assistante sociale se situe en dehors des derVigucation nationale

D le premier degré.



2 - Quel est notre rd6
en tant que parents

\
Dans le systéme scolaire
les parents sont considé

[ Approximat| ...
‘ Nous pouvc: | Approximate equivalen( e equivalence Bl
| : " school during the | /
| to British school systen to US schoo i
» donner notre a system svstem | School year £
(aux représentants y -
S keystage | School yea US grade
(avec, selon la disp Petite 3rd
un interpréte si no section
Sl e Bl e Pre-scho = Pre-schoo
: oyenne
h | S . 4th
(choix des langue e

Grande

: PK Sth
section

Nous devons : Reception

» veillea I'assidui Keystage | Yearl CP Kindergarte 6t

(présence, ponctug

b vérifier le travail sc
(devairs, le livret d
document de liaiso

Year 2 CEl st 7th

Year 3 2nd

b veiller a la présent
(tenue, propreté)

P prendre une assurz
les activités faculte
Nous pouvons nous
a l'association des
Ou a notre compag

| Keystage | Year 4 CM1 3d gth

Year 5 CM2 4th 10th

OJ



Classe

2.What is our role as pare ?

The Frencschool system seeks to
in collaboration with families.

petite
section

3 ans As parents, we have the right to :

moyenne
section

P voice our dpinion throug!
representatives from the parent coun

P meet the teachers (with the help of ar

grande
section

interpreter if available ),

S ans » express wishes related to the subject

our child will need to opt for when

CP

progressing to Secondary school
(Foreign languages...).

As parents, we also have to :

k see to our child’s regula

punctual attendance at school,

¥ check our child’s school work
(homework, assessment and student
handbook...), '

k concern aboatrr child’s appeara
(clothes and cleanliness).

OJ



3 - Qui peut nous apporter un soutien ?

Pédagogie

b

Le directeur est responsable du bon fonctionnement
de I'école et de I'animation de I'équipe éducative.

Chaque professeur des écoles est le référent des
éléves de sa classe.

Les éléeves nouvellement arrivés pourront bénéficier
de cours d’apprentissage intensif du frandais dans
cadre d'activités de soutien spécifique.

Si les difficultés persistent, une aide instddduali
de 2 heures hebdomadaires maximum sera
par le maitre de la classe a votre enfant.

Si votre enfant scolarisé en CM1 ou CM2 éprouve
des difficultés d’'apprentissage, il lui seré propos
stage d’'une semaine de remise a niveau pendant les
vacances scolaires de printemps et d'été.

L’ensemble de ces aides peut s’organiser dans un
programme personnalisé de réussite éducative.

Par ailleurs, un accompagnement éducatif sera
proposé aux éleves, de préférence apres la classe,
dans toutes les écdldudation
prioritaire poam#ies qui le
souhaiteront.

Orientatio

b Le conseil des maitres de
cycle évalue 'aptitude des
éleves au passage vers la

classe supérieure dans
I'école primaire,
puis vers le collége.

F every newcomer immigrant pupil is entitledhaBranc
¥ should language difficulties remain, the refanteg

¥ should a child from Year 4 or 5 experience somg lea

F these pedagogical supports can be organised

3.Who can give a helping h?

In educational matters

P the Head makes sure the school functions pgrepeysp the team Iea_der.

P each teacher is the referring adult of hisfer clas

foreign language classes,
could tutor 2 extra hours a week,

difficulties, he could attend a one week intenssee
during Spring or Summer holidays, A

part of the “PPRE”"; an individual educational p

besides, in all the classes coming under thesau
of priority education, parents can ask for agpeda
support to be offered to the child. This wilbbydbke
place after regular classes



